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1)  Quando si di

straordinaria?

parla esumazione

1) Wann spricht man.»/oii auB
Exhumierung?

2) In quale periodo & necessario eseguire il
trattamento antiputrefattivo per il trasporto di
cadaveri da un Comune ad un altro? '

t
i

2) In welchem Zeitraum ist es notwendig eine
Behandiung zur Verhinderung . des
Verwesungsprozesses vorzunehmen, um die
Beférderung eines Leichnams von einer

-Gemeinde in eine andere durchzufiihren?

3) Che cosa si intende per attivita funebre?

3) Was versteht man unter
Bestattungstatigkeit?

4) Elenchi le funzioni del medico necroscopo.

4) Nennen Sie die Funktionen des als
Leichenbeschauer beauftragten Arztes.

5) Spieghi la differenza tra inumazione e

5) Erkldren Sie den Unterschied zwischenA

tumulazione. Erdbestattung und Beisetzung in
Grabnischen.

6) In quanfe copie deve essere redatto il|6) In wie vielen Kopien muss das

verbale di cremazione? Emascherungsprotokoll ausgefiihrt werden?

(barrare la casella con la risposta esatta) (das richtige Feld ankreuzen)

<% in una copia ( < in einer Kopie

< in. tre copie <& in drei Kopien

<iin due copie < in zwei Kopien

7) Qual’é la funzione dell’obitorio? 7) - 'Welche " Funktion hat der

(barrare la casella con la risposta esatta) Beobachtungsraum?

<& mantenere in osservazione una salma in
attesa delle indagini. autoptiche o di
riconoscimento

o ricevere le salme di persone decedute in
abitazione, delle quali il medico necroscopo
abbia decretato I'antigenicita ~

-

& entrambe

(das richtige Feld ankreuzen)

u er dient zur Beobachtung der Leiche in

Erwartung einer Autopsie oder Identifizierung

< er dient zur Beherbergung von Leichen die
zu Hause verstorben sind und fiir welche der
Leichenschauer eine  Nichteighung zur
Aufbahrung zu Hause bescheinigt hat

& er dient fur beide

8) II/T documento/i necessario/i per
I'accettazione di una salma- provemente da un
altro Comune &/sono:

(barrare la casella con la rlsposta esatta)

o Permesso di seppellimento, verbale di

8) Das/Die notwendige/n Dokument/e fiir die

Annahme .einer Leiche, die aus einer anderen
Gemeinde kommt, sind/ist: .
(das richtige Feld ankreuzen)

< Erlaubnis zur Beerdigung und Protokoll der
SargschlieBunvg 7 des zusténdigen

chiusura dell’Azienda Sani‘tariAa competente e

¢




Jcertificato di trasporto salma

<% Autorizzazione al trasporto rilasciata dal
Sindaco del comune di provenienza

<& entrambe

~'Sani’cé’:‘i’csbetriebes und Bescheinigung' Uber

den Leichentransport

< Die Erméchtigung der Uberfiihrung,
ausgestellt vom Blirgermeister der
Herkunftsgemeinde

<% beides \ . . .

3

9) Chi autorizza la dispersione delle ceneri?
(barrare la casella con la risposta esatta)

| & 11 sindaco

< La/Il Dirigente comunale competente

i |'Ufficiale di Stato Civile

9) Wer genehmigt die Verétreuung der Asche?

(das richtige Feld ankreuzen)

& Der Blrgermeister

G die  zustandige Fuhrungskraft  der
Stadtverwaltung '

J Der/Die Standesbeamte/in

'10) Qual’e il termine ordinario per |la
| conclusione.di un procedimento e da quando
decorre? ,

10) Wie lange ist die ordentliche Frist flir den
Abschluss eines Verfahrens "und ab wann
beginnt sie?

11) '‘Quali provvedimenti amministrativi non
devono essere motivati?

o

11) Welche VerwaltungsmafBnahmen m'ijssén
nicht begriindet werden?

12) Cosa si intende per diritto di accesso agli
atti?

12) Was versteht mé‘n unter dem Recht auf
Zugang zu Dokumenten?

—~




